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- Montage handleiding

- Assembly instructions

- Notice de montage

- Montageanweisungen

- Istruzioni per il montaggio
- Instrucciones de montarlo
- InstrugGes de montagem
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WARDROBE

IMPORTANT! READ AND
FOLLOW THESE INSTRUCTIONS
CAREFULLY AND KEEP FOR
FUTURE REFERENCE.

SAFETY INSTRUCTIONS
. WARNING! To avoid danger of suffocation remove plastic cover before using this article.
This cover shall be destroyed or kept away from children.
2. CONFORM TO THE SAFETY REQUIREMENTS OF EN 14749:2016
3. WARNING! Be aware of the risk of open fires and other sources of strong heat, such as
electric bar fires, gas fires, etc. in the near vicinity of the product
4. WARNING! Do not use the product if any part is broken, torn or missing. Do not use spare
parts other than those approved by the manufacturer.
5. WARNING Serious or fatal crushing injuries can occur from furniture tip-over. ALWAYS
secure this furniture to the wall using tip-over restraints.
. All assembly fittings should always be tightened properly and fittings should be checked
regularly an retightened as necessary.
7. Use only on a firm ground which is horizontal, level and dry.
8. Always check that the wardrobe can’t loose his stability.
9. Installation is to be carried out by a competent person.
10. Additional or replacement parts should be obtained from Childhome.
11. The manufacturer’s warranty is not transferable and may therefore only be invoked by the
first owner.

2

ENGLISH

[«)]

OCLEANING AND MAINTENANCE RECOMMENDATION
12. Clean by wiping with a damp cloth.
13. Do not use corrosive products.
14. Solid wood furniture can change slightly in it appearance after a while: sunlight can alter
the color, while fluctuations in atmospheric humidity can affect the surface treatment.
However this does not affect the value, functionality or service life of the furniture.
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KAST

BELANGRIJK! LEES EN VOLG
DEZE INSTRUCTIES ZORGVULDIG
EN BEWAAR ZE VOOR
TOEKOMSTIG GEBRUIK.

0VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

1. WAARSCHUWING Verwijder deze plastic verpakking voordat u dit artikel gaat gebruiken
om verstikking te voorkomen. Deze verpakking moet worden vernietigd of buiten bereik
van kinderen worden gehouden.

2. CONFORM DE VEILIGHEIDSNORM EN 14749:2016

3. WAARSCHUWING! Vergewis u van het gevaar indien u het product in de nabijheid van
open vuurhaarden of extreme warmtebronnen plaatst.

4. WAARSCHUWING! Het product kan niet meer gebruikt worden als een onderdeel stuk is,
gescheurd of ontbreekt. Gebruik enkel reserve-onderdelen die zijn goedgekeurd door de
fabrikant.

5. WAARSCHUWING! Opbergmeubels die omvallen kunnen ernstig of levensbedreigend
letsel veroorzaken. Om dat te voorkomen dient het meubel altijd met het meegeleverde
kantelbeslag aan de muur te worden bevestigd.

Alle montagehulpstukken moeten altijd goed vastgedraaid worden en de schroeven

moeten regelmatig worden gecontroleerd en zo nodig opnieuw worden vastgedraaid.

7. Alleen gebruiken op een stevige stabiele ondergrond die vlak, horizontaal en droog is.

8. Opgelet als u iets aan de kast hangt, zorg dat de kast zijn stabiliteit niet verliest.

9. Het installeren van de verzorgingstafel dient te gebeuren door een bekwaam persoon.

10. Gebruik uitsluitend originele Childhome-reserveonderdelen.

11. De fabrieksgarantie is niet overdraagbaar en kan daarom alleen door de eerste eigenaar
worden ingeroepen.

=)

NEDERLANDS

o

OAANBEVELINGEN VOOR SCHOONMAAK EN ONDERHOUD
12. Reinigen met een vochtige doek met lauw water.
13. Geen gebruik van bijtende producten.
14. Massief hout kan van na verloop van tijd lichtjes wijzigen: zonlicht kan de kleur veranderen,
schommelingen in luchtvochtigheid kunnen de oppervlaktebehandeling beinvlioeden. Dit
doet echter niets af van de waarde, de functionaliteit of de levensduur van het meubel.
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GARDEROBE

IMPORTANT ! LIRE ET
RESPECTER SCRUPULEUSEMENT
CES INSTRUCTIONS ET LES
CONSERVER POUR UNE
CONSULTATION ULTERIEURE.

0 INSTRUCTIONS DE SECURITE
1. AVERTISSEMENT! Pour éviter tout risque d’étouffement, retirer ’enveloppe protectrice
en matériau plastique avant d’utiliser cet article. Il convient ensuite de détruire cette
enveloppe ou de la garder a distance des enfants.
. CONFORME AUX EXIGENCES DE SECURITE EN 14749:2016
. AVERTISSEMENT! Attention au danger de placer le produit a proximité de flammes nues
et d’autres sources de forte chaleur, comme les appareils de chauffage électrique, les
appareils de chauffage a gaz, etc.
4. AVERTISSEMENT! Ne pas utiliser le produit si certains éléments sont cassés, endommagés
ou manquants, et n’utiliser que des piéces détachées approuvées par le fabricant
5. AVERTISSEMENT! Risque de blessures graves ou mortelles en cas de basculement du
meuble. TOUJOURS fixer ce meuble au mur a I'aide des fixations anti-basculement.
6. Les dispositifs d'assemblage soient toujours convenablement serrés et régulierement
vérifiés, et resserrés si nécessaire
Ne poser que sur une surface plane horizontale, ferme et séche.
8. Sivous accrochez quelque chose a I'armoire, assurez-vous que I'armoire n’en perde pas sa
stabilité.
9. Llinstallation doit étre effectuée par une personne compétente.
10. N'utilisez que les piéces de rechange de Childhome.
11. La présente garantie du fabricant n’est en aucun cas transférable, et peut uniquement étre
utilisée par le premier propriétaire du produit.

FRANCAIS @
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ORECOMMANDATIONS DE NETTOYAGE ET D’ENTRETIEN

12. Nettoyer a I'aide d’un chiffon humide.

13. N’utilisez pas de produits mordants.

14. Le bois massif peut Iégérement s’altérer au fil du temps : la lumiére du soleil peut modifier
sa couleur et les variations de I’"humidité dans I'air peuvent influencer le traitement de
surface. Mais cela ne change en rien la valeur, la fonctionnalité et la durée de vie du
meuble.
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DEUTSCH

SCHRANK

WICHTIG! DIE FOLGENDEN
ANLEITUNGEN SIND
SORGFALTIG ZU LESEN UND
FUR SPATERES NACHSCHLAGEN
AUFZUBEWAHREN!

OSICHERHEITSANWEISUNGEN

1.

9.

10.
11.

WARNUNG Um die Gefahr einer Erstickung zu vermeiden, ist diese Kunststoffhiille vor

dem Gebrauch dieses Artikels zu entfernen. Diese Hiille sollte anschlieRend zerstort oder
auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.

ENTSPRECHEND DEN SICHERHEITSVORSCHRIFTEN DER NORM EN 14749:2016

WARNUNG! Seien Sie sich der Gefahr bewusst, wenn Sie das Produkt in die Ndhe eines
offenen Kaminfeuers oder extrem heiRer Warmequellen hinstellen.

WARNUNG! DasProdukt kann nicht mehr benutzt werden, wenn ein Teil kaputt oder gerissen
ist, oder fehlt. Benutzen Sie nur die Ersatzteile, die durch den Hersteller genehmigt werden.
ACHTUNG Umfallende Mébelstiicke konnen lebensgefihrlich sein. Um diesem Risiko zu
entgehen, muss das Mobel undbedingt mit dem beigepackten Kippschutz an der Wand
befestigt werden.

Alle Beschlagteile fiir die Montage sollten immer sachgemaR befestigt sein und sie sollten
regelmaRig tberprift und, falls erforderlich, nachgezogen werden.

Verwenden Sie den Stander nur auf einem festen, waagerechten und trockenem Untergrund.
Seien Sie vorsichtig, wenn Sie etwas an den Schrank hangen, damit der Schrank seine Stabilitat
nicht verliert.

Die montage soll von einer kompetenten Person durchgefiihrt werden.

Verwenden Sie bitte nur originale Childhome-Ersatzteile.

Die Herstellergarantie ist nicht tGbertragbar und kann daher nur vorm ersten Besitzer in
Anspruch genommen werden.

OREINIGUNGS- UND WARTUNGSEMPFEHLUNGEN

12.
13.
14.
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Reinigen mit einem mit lauwarmem Wasser befeuchteten Tuch.

Keine dtzenden Produkte benutzen.

Massives Holz kann nach einiger Zeit leichte Anderungen aufzeigen: das Sonnenlicht kann
die Farbe dandern, Schwankungen der Luftfeuchtigkeit konnen die Ober flichenbehandlung
beeinflussen. Dies beeintrdchtigt allerdings nicht den Wert, die Funktionsfahigkeit oder die
Lebensdauer des Mobels.




ARMARIO

iIMPORTANTE! SIGA
RIGUROSAMENTE ESTAS
INSTRUCCIONES Y GUARDELAS
COMO FUTURA REFERENCIA.

0INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
1. ADVERTENCIA Para evitar el peligro de asfixia, debe quitarse esta funda de plastico antes
de usar este articulo. Dicha funda debe destruirse alejada de los nifios.
. CUMPLE CON LA NORMATIVA DE SEGURIDAD EN 14749:2016
3. JATENCION! Atencio ao risco de fontes de calor intenso, tais como irradiadores de barras,
aquecedores a gas, etc. nas proximidades del producto.
4. JATENCION! El producto n3o deve ser utilizada se alguma parte da mesma estiver partida,
em falta ou rasgada. Utilice inicamente recambios aprobados por el fabricante.
5. ADVERTENCIA Si el mueble volcase, podria provocar lesiones graves e incluso mortales.
Sujeta SIEMPRE este mueble a la pared utilizando los herrajes antivuelco.
6. Todos los accesorios de montaje deben encajar correctamente. Al cabo de un rato,
compruebe que los tornillos siguen bien apretados.
7. Utilizar solamente sobre un suelo horizontal, nivelado y seco.
8. Siempre revise la estabilidad del armario.
9. El montaje debe ser realizado por una persona competente.
10. Emplee sélo las piezas de recambio originales de Childhome.
11. La garantia del fabricante es intransferible y, por lo tanto, solo podra ser utilizada por el
primer propietario.

%)

ESPANOL

N

ORECOMENDACIONES DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

12. Limpie pasando un trapo humedo.

13. No utilice productos corrosivos.

14. Con el paso del tiempo, el aspecto de los muebles de madera maciza puede variar:la luz solar
puede alterar el color, mientras que los cambios de humedad atmosférica pueden afectar al
tratamiento de la superficie. Sin embargo, esto no afecta al valor, la funcionalidad o la vida
util del mueble.

www.childhome.com




ARMARIO

IMPORTANTE! LEIA COM
ATENCAO E RESPEITE ESTAS
INSTRUCOES. GUARDEAS PARA
UMA CONSULTA FUTURA.

0INSTRUC6ES DE SEGURANCA
1. AVISO ! Para evitar perigo de sufocagdo, remover esta embalagem de plastico antes de usar
o artigo. Esta embalagem deve ser destruida ou afastada das criangas.
. CONFORME AS EXIGENCIAS DE SEGURANGA DA EN 14749:2016
. ATENGAO! No olvide el riesgo que supone tener fuego u otras fuentes de calor como, por
ejemplo, calefacciones eléctricas, estufas, etc. cerca do produto.
. ATENGAO! O produto para bebé no se podra utilizar si falta o se rompe alguna pieza. Utilize
apenas pegas aprovadas pelo fabricante.
5. A queda de méveis pode provocar ferimentos graves ou fatais. Fixe SEMPRE este modvel a
parede com acessorios de fixagdo.
6. Todos os acessdrios de montagem devem estar bem apertados. Decorrido algum tempo,
verificar se os parafusos estdo correctamente apertados.
7. Cocolar apenas sobre superficies planas, horizontais, firmes e secas.
8. Certifique-se sempre de que o armario ndo perca a estabilidade.
9. A montagem devera ser feita por uma pessoa competente.
10. Recomendamos que sejam utilizadas s6 pegas de reposigdo Childhome.
11. A garantia do fabricante ndo é transferivel e, por isso, s6 pode ser invocada pelo primeiro
proprietario.

)

PORTUGUES

W N
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ORECOMENDACGES DE LIMPEZA E MANUTENGCAO

12. Limpar com um pano humido.

13. Nao utilizar produtos de limpeza corrosivos.

14. Com o tempo, o aspecto do mobiliario de madeira maciga pode mudar ligeiramente. A luz do
sol pode alterar a cor, enquanto que as flutuagdes de humidade podem afectar o tratamento
superficial. No entanto, tal ndo afectara o valor, funcionalidade ou vida util do movel.
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GUARDAROBA

IMPORTANTE! SEGUIRE CON
CURA LE PRESENTI ISTRUZIONI E
CONSERVARLE PER UN UTILIZZO

o FUTURO.

1. AVVERTENZA: Per evitare il rischio di soffocamento, togliere I'involucro protettivo di
materia plastica prima di utilizzare questo articolo. L'involucro dovrebbe essere distrutto o
tenuto lontano dai bambini.

. CONFORMI Al REQUISITI DI SICUREZZA EN 14749:2016

3. ATTENZIONE! Prestare attenzione ai rischi derivanti da fonti di forte calore quali stufe
elettriche, a gas ecc. collocate in prossimita del prodotto.
4. ATTENZIONE! Il prodotto non puo essere utilizzato se uno dei suoi componenti é rotto,
mancante o strappato. Utilizzare solo pezzi di ricambio approvato dal costruttore.

5. Se il mobile si ribalta puo causare lesioni da schiacciamento gravi o mortali. Fissa SEMPRE
questo mobile alla parete usando gli accessori antiribaltamento.

6. Fissare sempre adeguatamente tutti i raccordi di assemblaggio. Controllare dopo un po’ di
tempo che le viti siano adeguatamente avvitate.

7. Utilizzare soltanto su una superficie stabile, orizzontale, piana e asciutta.

8. Controlla sempre che I'armadio non perda stabilita.

9. Un bambino non dovrebbe mai essere modificata senza |'estensione cambio in posizione.

10. Usare esclusivamente ricambi originali Childhome.

11. La garanzia del produttore non é trasferibile e pertanto solo il primo proprietario pud

usufruirne.

ITALIANO a

N

OCONSIGLI PER LA PULIZIA E LA MANUTENZIONE
12. Pulire con un panno umido.
13. Non usare detergenti aggressivi.
14. Il legno massiccio puod deteriorarsi leggermente nel tempo: la luce solare puo cambiare colore
e le variazioni di umidita nell’aria possono influenzare il trattamento superficiale. Ma questo
non cambia il valore, la funzionalita e la durata dei mobili.

www.childhome.com




OAHTIIEZ AZDAAEIAZ
2HMANTIKO! Ol KATQOI OAHTIEZ
NMPEMEI NA AIABAZONTAI
NMPOZEKTIKA KAI NA
DYNAZZONTAITA METENEITA

OOAHFIEI AZDANEIAZ EE(DYAAIZMA ¢

1. NMPOEIAOMOIHZH! MNa va anoguyete tov Kivbuvo aocduiiag, adaipéote To MAACTIKO
KAAUMLULOL TEPLV XPNOLUOTIOLF|OETE QUTO TO AVTIKELUEVO. AUTO TO TAQOTLKO KAAUHMA TIPEMEL VAL
KataoTpadEl 1) va TTAPOUUEIVEL HAKPLA OO Ta TToSLAL.

IYMOQNO ME TIZ ANAITHZEIZ AZDAANEIAZ EN 14749:2016

3. NPOEIAOMNOIHZH - ZyoupeuTeite MwG TO POIOVTOG eV £XEL TOMOOETNOEL KOVTA GE AVOLKTH
bwTLA N O£ LOYXUTEG MNYEG OEPUOTNTOG TT.X. NAEKTPLKEG COUTEG, COUMEG aEpiov.

4. NPOEIAONOIHZH — Mn xpnotpomnoleite MAEOV TO MPOLOV OTAV £XOUV OTIACEL, £XOUV OXLOTEL
TUApaTa ) €Xouv kamowa BAABN 1 Asimouv. Na XpnOLUOTIOLEITE LOVO TA AVTAAAAKTLKA TTOU
GUVLOTA O KOLTOLOKEVQLOTHG.

5. Mnopei va npokAnBouv coBapoi 1} BavAacLoL TPAULATLOMOL ATtd TUXOV aVOTPOTIH TOU
eninmAov. MNANTA va aopalilete autod TO EMUITAO OTOV TOIXO XPNOLUOTIOLWVTOG T EEAPTH LT
oTEPEWONG.

. OAa ta e€aptrpata cuvapproAoynong mpEMeL tavta va obxtel cwotd. EAEyEte petd amnod Alyo ot

oL Bibeg elval akopa oplypéva cwotd.

Xpnotpomnoleite povo og otaBepd £5adog opllovTio, EMIMESO KL OTEYVO.

EAéyxete mavta av n vtouldna eivat otabepn.

H eykatdotaon mpEmeL va eKTEAEITOL QO apUOSLO TIPOCWTTO.

10. Napakaleiobe va xpnotuomnoleite povo yvrola avtalaktikd tng Childhome.

11. H gyylnon tou Kataokeuaotr Sev ival pzetafiBAactpo kot umopet va yivel emikAnon povo amno

TOV TIPWTO LOLOKTATN.

@

EAAHNIKA
]

[e)]

L 0~

OZYNI}ZTQMENH MEOGOAOZ KAOAPIZMOY KAI ZYNTHPHZHZ

12. KaBapiote tnv viouAdma okoumilovtag pe vypd mavi.

13. Mnv xpnotpomnoleite mpoidvta mou pokaAouv StaBpwon.

14. ‘ErutAa and oupnayég 0o pnopel va aAAdéouv eAadpwe eEWTEPLKA UETA artd KATOLo SLaoTnua
: 70 pw¢ Tou AALoU pmopel va aAAGEEL TO XpWHA, EVW OL SLOKUUAVOELG OU MUTESOU Lypaaciag
™G aTuoodaLlpag UITOPEL va EMNPEATOUV TV emidavela. Qotooo, Sev emnpedletal n agia, n
AettoupykOTNTA KaL N Stdpkela Lwrg Tou emimAou.
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D VAGSKAB

VIGTIGT! FOLG
INSTRUKTIONERNE N@JAGTIGT
OG GEM DEM TIL SENERE BRUG.

DANSK

05IKKERHEDSINSTRUKTIONER
1. ADVARSEL! For at undga kvaelningsrisiko skal denne plastemballage fjernes, fgr produktet
tages i brug. Emballagen skal enten tilintetggres eller opbevares utilgaengeligt for bgrn
2. OVERHOLDER SIKKERHEDSKRAV EN 14749:2016
3. ADVARSEL! Vaer opmarksom pa risikoen ved aben ild og andre kilder med staerk varme,
som fx elektriske ovne, gasovne, m.m. i naerheden af produktet.
4. ADVARSEL! Brug ikke produktet, hvis en del er gdelagt, i stykker eller mangler. Brug kun
reservedele leveret eller godkendt af producent/forhandler.
5. Der kan opsta alvorlig eller livsfarlig tilskadekomst, hvis mgblet vaelter. Mgblet skal altid
fastggres til vaeggen med vaeltesikringer.
6. Alle skruer mv. skal altid spaendes korrekt. Check efter et stykke tid, at skruerne stadig er
spaendt korrekt.
7. Ma kun bruges pa et fast underlag, der er vandret, plant og tgrt.
8. Kontroller altid, at garderoben ikke kan miste sin stabilitet.
9. Monteringen skal udfgres af en kompetent person.
10. Brug kun originale Childhome reservedele til gitteret.
11. Producentens garanti kan ikke overfgres og kan derfor kun paberabes af den fgrste ejer.

ORENG¢RINGS- OG VEDLIGEHOLDELSESANBEFALINGER.
12. Renggr med en fugtig klud.
13. Brug ikke @tsende produkter.
14. Massivt trae kan forringes lidt over tid: sollys kan andre sin farve, og &endringer i fugt i
luften kan pavirke overfladebehandling. Men det ndrer ikke veerdien, funktionaliteten og
holdbarheden af mgblerne.

www.childhome.com
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SVENSKA

GARDEROB

VIKTIGT! LAS FOLJ DESSA
INSTRUKTIONER NOGA OCH
SPARA DEIVII3 ESE FRAMTIDA

OSAKERHETS INSTRUKTIONER

1.

7.
8. Kontrollera alltid att garderoben inte kan forlora sin stabilitet.
9.

VARNING: For att undvika kvédvning, ta bort plastpasen fore anvindning. Forstor den eller
forvara den utom rackhall for barn.

UPPFYLLER SAKERHETSKRAV EN 14749:2016

VARNING: Var vaksam mot 6ppna eldar eller andra virmekallor, som el-element, grillar mm.
i ndrheten av produkten.

VARNING: Anvdnd inte produkten om delar dr trasiga eller saknas. Anvand endast delar som
ar godkanda av tillverkaren.

Forvaringsmobler som vilter kan orsaka allvarliga eller livshotande skador. For att undvika
detta ska du ALLTID fasta mobeln i vaggen med de tippskyddsbeslag som medféljer.

Alla monteringsbeslag ska alltid dras &t ordentligt. Kontrollera efter ett tag att skruvarna
fortfarande ar ordentligt atdragna.

Anvand endast pa slata, plana, fasta och torra ytor.

Installation skall utféras av en kunnig person.

10. Anvand endast Childhome originalreservdelar till denna produkt.
11. Tillverkarens garanti ar inte 6verférbar och kan darfér endast dberopas av den forsta dgaren.

ORENGGRINGS- OCH UNDERHALLSREKOMMENDATIONER.
12. Rengo6r med en fuktig trasa.
13. Anvéand inte rengéringsmedel som innehaller slipmedel eller blekmedel.
14. Massivt tra kan férsdmras nagot over tid: solljus kan dndra sin farg och forandringar i fukt

www.childhome.com

i luften kan paverka ytbehandling. Men detta forandrar inte vardet, funktionaliteten och
hallbarheten hos moblerna.




INO SKAP

VIKTIG! LES OG F@LG DISSE
INSTRUKSENE N@YAKTIG OG TA
VARE PA DEM TIL SENERE BRUK.

NORSK

05IKKERHETSINSTRUKSJONER
1. ADVARSEL: For a unnga kvelning, fjern plastpose for bruk. @delegge det eller oppbevar det
utilgjengelig for barn.
. OPPFYLLER SIKKERHETSKRAV EN 14749:2016
. ADVARSEL: Pass pa apne branner eller andre varmekilder, for eksempel elektriske
elementer, griller etc. i naerheten av produktet.
4. ADVARSEL: Ikke bruk hvis deler er gdelagte eller mangler. Bruk kun deler godkjent av
produsenten.
5. Oppbevaringsmgbler som velter kan forarsake alvorlige eller livstruende skader. For 3
unnga dette skal du ALLTID feste mgblene i veggen med de inkluderte beslagene.
6. Alle monteringsbeslag skal alltid skrudd ordentlig til. Sjekk etter en stund at skruene fortsatt
er skrudd ordentlig til.
7. Bruk kun pa glatte, flate, faste og tgrre overflater.
8. Kontroller alltid at skapet ikke kan miste stabiliteten.
9. Installasjonen skal utfgres av en kompetent person.
10. Bruk kun originale Childhome reservedeler til dette produktet.
11. Garantien fra produsenten er ikke overfgrbar og kan derfor bare paberopes av den fgrste
eieren.

wWwN

ORENGJ¢RINGS- OG VEDLIKEHOLDSANBEFALINGER.
12. Rengjgr med en fuktig klut.
13. Unnga a bruke skurepulver eller blekemidler.
14. Massivt tre kan forverres litt over tid: sollys kan forandre farge, og endringer i fuktighet i
luften kan pavirke overflatebehandling. Men dette endrer ikke verdien, funksjonaliteten og
holdbarheten til mgblene.

www.childhome.com




CFi ) VAATEKAAPPI

TARKEAA! LUE NAMA OHJEET,
NOUDATA NIITA TARKASTI
JA SAILYTA NE MYOHEMPAA
KAYTTOA VARTEN.

OTURVALLISUUSOHJEET
1. VAROITUS Tukehtumisvaaran valttamiseksi poista tama muovipakkaus ennen timan

tuotteen kayttoa. Tama pakkaus tulee havittaa tai pitaa poissa lasten ulottuvilta.

TAYTTAA TURVALLISUUSVAATIMUKSET EN 14749:2016

3. VAROITUS: Varo avoimia tulipaloja tai muita lammonlahteitd, kuten sahkéelementteja, grillit
jne. lahella tuotetta.

4. VAROITUS: Al3 kiyti, jos jokin osa on rikkoontunut, kulunut/repeytynyt tai puuttuu. Kayta
vain valmistajan toimittamia tai hyvaksymia varaosia.

5. Kalusteen kaatuminen voi aiheuttaa vakavia vammoja. Kiinnita aina kaluste seindan
kaatumisesteella.

6. Kaikki kokoonpanon osat tulisi olla kireasti kiinni. Tarkista jonkin ajan kuluttua, etta ruuvit ovat
kiristettyna kunnolla.

7. Kayta vain tukevalla, vaakasuoralla alustalla ja kuivalla pinnalla

8. Tarkista aina, etta kaappi ei voi menettaa vakauttaan.

9. Asennus on suoritettava patevan henkilon.

10. Kdyta tuotteen kanssa vain Childhome alkuperaisvaraosia.

11. Valmistajan takuu ei ole siirrettdvissa, ja siksi niita voidaan kayttdaa ensimmaisen omistajan
ainoita tuotteita.

FINSK

i

OPUHDISTUS- JA HUOLTOSUOSITUKSET.

12. Puhdista kostealla liinalla.

13. Al kdytd hankaavia puhdistusaineita tai valkaisuaineita.

14. Massiivipuu voi huonontua hieman ajan kuluessa: auringonvalo voi muuttaa varia, ja
kosteuden muutokset ilmassa voivat vaikuttaa pintakasittelyyn. Tama ei kuitenkaan muuta
huonekalujen arvoa, toimivuutta ja sailyvyytta.

www.childhome.com




D GIYSI DOLABI

ONEMLI! BU TALIMATLARI
OKUYUN VE UYGULAYIN VE
ILERIDE BASVURMAK UZERE

o SAKLAYIN.

1. UYARI! Bogulma tehlikesinden kaginmak igin bu makaleyi kullanmadan dnce plastik kapagi
¢ikarin. Bu kapak yok edilecek veya cocuklardan uzak tutulacaktir.

. GUVENLIK GEREKSINIMLERINI KARSILAMAKTADIR EN 14749:2016

UYARI! Uriiniin yakininda elektrik yanginlari, gaz yanginlari, vb. Gibi agik ates ve diger giiglii

1s1 kaynaklari riskinin farkinda olun.

4. UYARI: Pargalar kirilmig veya eksikse kullanmayin. Yalnizca iireticinin onayladigi pargalari
kullanin.

5. Mobilyalarwin devrilmesi so nucunda ezilemeye baglt cid di veya 8liimciil yaralanmalar
meydana gelebilir. Mobilyayt daima devrilme 8nleyici aparat kullanarak duvara sa bitleyiniz.

6. TUm montaj parcalari her zaman dogru sekilde sikilmalidir. Vidalarin hala diizgiin sikildigindan
bir stire sonra kontrol edin.

7. Yalnizca puriizsiiz, diiz, saglam ve kuru ylzeylerde kullanin.

8. Dolabin kararliligini kaybedemeyecegini her zaman kontrol edin.

9. Tesisat, yetkili bir kisi tarafindan gerceklestirilecektir.

10. Lutfen yalnizca orijinal Childhome yedek pargalari kullaniniz.

11. Uretici garantisi devredilemez, bu sebeple sadece iiriiniin ilk sahibi tarafindan kullanilabilir.

TURKCE

wN

OTEMIZLEME VE BAKIM ONERILERI.
12. Nemli bir bezle temizleyin.
13. Herhangi asiri asitli temizlik deterjanlari kullanmayiniz.
14. Kati ahsap zamanla hafif¢e bozulabilir: glines 15181 rengini degistirebilir ve havadaki nem
degisiklikleri ylizey iglemeyi etkileyebilir. Fakat bu mobilya degerini, islevselligini ve raf
Omrini degistirmez.

www.childhome.com




SZAFA

WAZNE! PONJZSZE INSTRUKCIJE
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTACI
ZACHOWAC DO WYKORZYSTANIA
W PRZYSZtOSCI.

OINSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
1. OSTRZEZENIE! W celu unikniecia niebezpieczenstwa uduszenia, przed uzyciem niniejszego
wyrobu usung¢ ostone z tworzywa sztucznego. Ostona powinna zostac¢ nastepnie zniszczona
lub przechowywana w miejscu niedostepnym dla dzieci.
. SPEtNIA WYMAGANIA BEZPIECZENSTWA EN 14749:2016
. OSTRZEZENIE! o ryzyku zwigzanym z otwartym ogniem i innymi silnymi zrédtami ciepta, jak
piecyki elektryczne, piecyki gazowe itp., dziatajagcymi w poblizu produktu
4. OSTRZEZENIE! Nie uzywac stojaka, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest uszkodzona, zuzyta lub
zagineta, Uzywac wytacznie czesci zamiennych dostarczonych lub zatwierdzonych przez
producenta.
5. Na skutek przewrdcenia si mebla moze dojsc do powaz nych lub smiertelnych obra
zen ciala. Zawse przymo cuj ten mebel do sciany za pomoca. ogranicznikow.
6. Wszystkie ztgczki montazowe muszg by¢ zawsze dokrecone prawidtowo. Sprawdz, po pewnym
czasie, ze Sruby sg nadal prawidtowo dokrecone.
7. Stawiac wytacznie na stabilnej, poziomej i suchej powierzchni.
8. Zawsze sprawdzaj, czy szafa nie traci stabilnosci.
9. Instalacja powinna by¢ przeprowadzona przez osobe kompetentng.
10. Uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych Childhome.
11. Gwarancja producenta nie jest zbywalne i mogg zatem by¢ powotywane jedynie przez
pierwszego wiasciciela.

)

POLSKA

W N

OZALECENIA DOTYCZACE CZYSZCZENIA | KONSERWACII.
12. Czys¢ wilgotng szmatka.
13. Nie stosowac zadnych agresywnych srodkow czyszczgcych.
14. Drewno lite moze z czasem ulegac nieznacznemu pogorszeniu: $wiatto stoneczne moze zmienic
swdj kolor, a zmiany wilgotnosci w powietrzu mogg wptywac na obrébke powierzchni. Ale to
nie zmienia wartosci, funkcjonalnosci i trwatosci mebli.
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@ ) KAPP
TAHELEPANU! LUGEGE JA
JARGIGE NEID JUHISEID JA

HOIDKE EDASPIDISEKS ALLES.

EESTI

00HUTUSJUHISED

1. HOIATUS Hoidumaks lambumisohust, eemalda enne toote kasutamist see plastkate. Katte
peaks havitama voi hoidma seda laste eest.

2. VASTAB OHUTUSNOUETELE EN 14749:2016

3. HOIATUS! Ole teadlik, et lahtine tuli ja teised tugevad soojusallikad, nagu elektriline
soojusekiirgaja (nt. reflektor), gaasileek jne. on toote Idheduses ohtlikud.

4. HOIATUS! Ara kasuta kui iikskdik milline osa on katki, rebenenud v6i puudub; Kasuta ainult
neid asendusosi, mis on tootega kaasas voi mille sobivust on kinnitanud tootja.

5. Mo6bli imberkukkumisel voite saata tosiseid voi surmavaid vigastusi. ALATI kinnitage
modobel seina kiilge, kasutades kukkumist takistavaid kinnitusi.

6. Koik kokkupaneku liitmikud peavad alati olema korralikult. Kontrollige aegajalt, et kruvid
oleksid korralikult pingutatud.

7. Kasuta ainult kindlal horisontaalsel, Ghetasasel ja kuival pinnal.

8. Kontrollige alati, et kapp ei kaota oma stabiilsust.

9. Paigaldus tuleb teostada padeva isiku poolt.

10. Kasutage palun ainult Childhome originaalvaruosi.

11. Tootja garantii ei ole Uleantav ning seetdttu vdib tugineda vaid esimene omanik.

OPUHASTUS- JA HOOLDUSSOOVITUSED.
12. Puhastage niiske lapiga.
13. Arge kasutage kangeid puhastusvahendeid.
14. Tahkest puidust vGib mdne aja jooksul pisut halveneda: paikesevalgus véib selle varvi muuta
ja niiskuse muutused Shus voivad mdéjutada pinnatootlust. Kuid see ei muuda moobli
vaartust, funktsionaalsust ja sailivust.
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SKAPIS

SVARIGI! IZLASIET UN IEVEROJIET
SOS NORADIJUMUS UN
SAGLABAJIET TOS TURPMAKAI
IZMANTOSANAI.

0DRO§TBAS INSTRUKCIJAS
1. BRIDINAJUMS! Pirms izstradajumu lietojat, nonemiet $o plastmasas apvalku, lai nebiitu
nosmaksanas briesmu. Péc tam apvalks jaiznicina vai jasarga no bérniem.
. ATBILST DROSIBAS PRASIBAM EN 14749:2016
BRIDINAJUMS! Apzinieties, cik ir bistami, ja produkta tuvuma atrodas valéja uguns vai cits
karstuma avots, pieméram, elektriskais kamins vai gazes plits.
4. BRIDINAJUMS! Nelietojiet produktu, ja kada no $im sastavdalam ir sadalita, ieplisusi vai
pazudusi. Neizmantojiet rezerves da)as, iznemot raZotaja apstiprinatas rezerves dalas.
5. Meébéelém apgazoties, iespéjams giit nopietnas vai navéjosas traumas. VIENMER nostipriniet
me beles pie sienas, izmantojot stiprinajumus.
6. Visi montazas piederumi vienmér japievelk pareizi. Parbaudiet péc britina, ka skrives joprojam
ir stingraki pareizi.
7. Lietojiet tikai uz cietas, horizontalas un sausas virsmas!
8. Vienmer parbaudiet, vai skapis nevar zaudét savu stabilitati.
9. Uzstadisana ir javeic kompetentai personai.
10. Ladzam izmantot tikai originalas Childhome rezerves dalas.
11. RaZotaja garantija nav nododama un tadé| to var atsaukties tikai pirmais Tpasnieks.

<)

LATVIJAS

w N

OTTRT§ANAS UN APKOPES IETEIKUMI.
12. Notiriet ar mitru dranu.
13. Neizmantojiet agresivus tirisanas lidzek|us.
14. Cietie koki laika gaita var nedaudz pasliktinaties: saules gaisma var mainit krasu, un mitruma
izmainas gaisa var ietekmét virsmas apstradi. Bet tas nemaina mébe]u vértibu, funkcionalitati
un glabasanas laiku.
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DRABUZINE

SVARBU! PERSKAITYKITE IR
VYKDYKITE SIAS INSTRUKCIJAS
IR ISSAUGOKITE JAS ATEICIAL.

LIETUVOS e

05AUGOS NURODYMAI

1. JSPEJIMAS! Prie$ naudojant §j gaminj, pasalinti plastiko pakuote, kad baty iSvengta
pavojaus uzdusti. Si pakuoté turi bati sunaikinta arba saugoma atokiai nuo vaiky.

2. ATITINKA SAUGOS REIKALAVIMUS EN 14749:2016

3. |SPEJIMAS! Atkreipkite démesj j tai, ar tai pavojinga, jei netoli gaminio yra atvira liepsna ar
kitas Silumos 3altinis, pvz., Elektrinis Zidinys ar dujiné viryklé.

4. JSPEJIMAS! Nevartokite gaminio, jei jo dalis yra sugadinta, suplysta arba triiksta.
Nenaudokite atsarginiy daliy, iSskyrus patvirtintas gamintojo.

5. UZvirtus baldui gresia rimti suzalojimai ar net mirtis. VISADA pritvirtinkite tokius baldus
prie sienos audodami tam skirtus laikiklius.

6. Visos montuojamos detalés turi bati tinkamai priverztos. Praéjus Siek tiek laiko reguliariai
patikrinkite ar varztai vis dar yra tinkamai priverzti.

7. Déti tik ant tvirto, horizontalaus, lygaus ir sauso pagrindo.

8. Visada jsitikinkite, kad spintoje negalima prarasti stabilumo.

9. Montavimas turi biti atliekamas kompetetingo asmens.

10. Naudokite tik originalias Childhome atsargines dalis.

11. Gamintojo garantija neperduodamas, todél gali bati remiamasi tik pirmajam savininkui.

OVALYMO IR PRIEZIUROS REKOMENDACIJOS.
12. 13valykite drégnu skuduréliu.
13. Nenaudokite agresyviy valikliy.
14. Kietoji mediena gali Siek tiek pablogéti per laika: saulés spinduliai gali keisti savo spalvg,
o drégmeés pokyciai ore gali paveikti pavirSiy apdorojima. Taciau tai nekeicia baldy vertés,
funkcionalumo ir tinkamumo.
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MAGYAR
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RUHASSZEKRENY
FONTOS! OLVASD EL ES KOVESSE
EZEKET AZ UTASITASOKAT, ES
TARTJA A JOVOBEN IS.

OBIZTONSAGI UTASITASOK

1.

o

FIGYELEM fulladasveszély elkeriilése, tavolitsa el a védGburkolatot miianyag hasznalata el6tt
a cikket. Ezt a boritékot el kell pusztitani, vagy tavol kell tartani a gyermekektél.

MEGFELEL BIZTONSAGI KOVETELMENYEKNEK EN 14749:2016

FIGYELMEZTETES! Keriilje nyilt lang és mas héforrasok pl.: elektromos fiit6berendezés,
kalyha hasznalatat a termék kozvetlen kozelében.

FIGYELMEZTETES! A terméket nem hasznalhatd, ha barmely része t6rott, hibas vagy hianyzik.
A botor felborulasa sulyos, akar életveszélyes sérilléseket okozhat. MINDIG rog zitsd
biztonsagosan a falhoz a bitort, ehhez hasznilj felborulas gatlé kellékeket.

Az Osszes részt a hasznalati utasitasnak megfelelGen kell 6sszeszerelni. Egy id6 utan
ellendrizze, hogy a csavarok rendesen tartanak-e.

Csak szilard, vizszintes és szaraz aljzatokon hasznalhaté.

Mindig bizonyosodjon meg rdla, hogy a szekrény stabil.

A komadot csak felelGs személy szerelheti 6ssze.

. Csak eredeti Childhome alkatrészeket hasznaljon.
. A gyartdi garancia nem atruhazhato és ezért csak akkor lehet hivatkozni az elsé tulajdonos.

OTANACSOK A TISZTITASHOZ ES KARBANTARTASHOZ

12.
13.
14.

Nedves ruhaval torolje le a terméket!

Ne haszndljon maré hatasu szereket!

A tomorfa butorok idével kissé valtoznak. Napfény hatasara valtozhat a szinlk, mig a
paratartalom valtozasa befolyasolhatja a termék feliiletét, de ezek nincsenek hatassal a termék
értékére, funkcionalitasara, vagy élettartamara.




o SATN 1’ K
DOLEZITE! PRECITAJTESI A
DODRZIAVAITE TIETO POKYNY

A ULOZTE ICH PRE BUDUCE
POUZITIE.

GBEZPEéNOSTNE’ INSTRUKCIE

1. UPOZORNENIE. — Pred pouZitim tohto vyrobku odstranit plastovy povlak, aby sa zabranilo
nebezpeéenstvu udusenim. tento povlak sa ma zniéit alebo uloZit mimo dosahu deti.

2. SPLNA BEZPECNOSTNE POZIADAVKY EN 14749:2016

3. UPOZORNENIE! Vyvarujte sa nebezpecia inych silnych zdrojov tepla, ako su elektrické
vykurovacie telesa, plynové ohrievace atd’, v tesnej blizkosti postielky.

4. UPOZORNENIE! Tento vyrobok sa neméze pouzivat, pokial je akdkolvek jej €ast zlomena,
znicena alebo chyba. Pouzivajte iba nahradné diely schvalené vyrobcom.

5. Prevrnitev pohistva lahko privede do hudih telesnih poskodb ali smrti. VEDNO pritrdi ta kos
pohistva v steno z varovali proti prevrnitvi.

6. VSetky montované sucasti musia byt vzdy poriadne dotiahnuté. Po chvili skontrolujte, ¢i su
vsetky skrutky stale poriadne upevnené.

7. Poutzivajte len na pevnom, vodorovnom a suchom podklade.

8. Vidy skontrolujte, ¢i Satnik neméze stratit svoju stabilitu.

9. Montéz ma byt prevedena kompetentnou osobou.

10. Prosim, pouZzivajte iba origindlne ndhradné diely znacky Childhome.

11. Zaruka vyrobcu je neprenosnad, a preto moze byt uplatnena iba na prvého majitela.

SLOVENSKY@

ODPORUCANIA PRE CISTENIE A UDRZBU

12. Cistite poutieranim navlhéenou handri¢kou.

13. NepouzZivajte kordzne vyrobky.

14. Vzhlad nabytku z masivneho dreva sa méze pri pouzivanim mierne zmenit: slne¢né svetlo
méze pozmenit farbu, zatial ¢o zmeny atmosférickej vihkosti mdzu povrch materialu. Tieto
zmeny ale neovplyviiuju hodnotu, funkénost alebo Zivotnost nabytku.

www.childhome.com
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SLOVENSKI

GARDEROBA

POMEMBNO! PREBERITE IN
UPOSTEVAJTE TA NAVODILA
IN JIH SHRANITE ZA POZNEJSO
UPORABO.

OVARNOSTNA NAVODILA

1.

7.
8.
9.
10.
11.

UPOZORNENIE. — Pred pouZitim tohto vyrobku odstranit plastovy povlak, aby sa zabranilo
nebezpeéenstvu udusenim. tento povlak sa ma zniéit alebo uloZit mimo dosahu deti.
USTREZA VARNOSTNIM ZAHTEVAM EN 14749:2016

UPOZORNENIE. Upostevajte nevarnost odprtega ognja ter drugih nevarnih virov toplote, kot
so npr. elektricni ali plinski grelniki itd., v neposredni bliZini izdelka.

OPOZORILO! Ne uporabljajte, ce je katerikoli del polomljen, raztrgan ali ¢e manjka.
Uporabljajte le nadomestne dele, ki jih dobavlja ali odobri proizvajalec.

Pri prevrateni nabytku hrozi vazne az smrtel’né poranenie. Nabytok ZA KAZDYCH OKOLNOSTi
do steny uktovite.

Vsi montazni deli morajo biti vedno ustrezno priviti. Preverite ¢ez nekaj ¢asa, da so vijaki e
vedno pritrjeni pravilno.

Uporabljajte na trdnih, vodoravnih, izravnanih in suhih povrsinah.

Vedno preverite, ali omara ne more izgubiti stabilnosti.

Namestitev je treba izvesti s strani pristojne osebe.

Prosimo vas, da uporabljate zgolj originalne Childhome nadomestne dele.

Garancija proizvajalca ni prenosljiva in se zato lahko uveljavlja samo prvemu lastniku.

OPRIPORO(‘fILA ZA CISCENJE IN VZDRZEVANIE.

12.
13.
14.

www.childhome.com

Ocistite z vlazno krpo.

Ne uporabljajte agresivnih Cistil.

Masiv les se lahko s¢éasoma nekoliko poslabsa: sonéna svetloba lahko spremeni barvo in
spremembe vlage v zraku lahko vplivajo na povrsinsko obdelavo. Toda to ne spremeni
vrednosti, funkcionalnosti in rokovanja pohistva.




DULAP

IMPORTANT! CITITI S| URMATI
. ACESTE INSTRUCTIUNI SI
PASTRATI-LE PENTRU REFERINTE
ULTERIOARE.

0INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
1. AVERTIZARE! Pentru a evita riscul sufocarii, scoateti folia protectoare din plastic inainte de
a folosi acest produs. Acest plic ar trebui distrus sau tinut departe de copii.
2. RESPECTA CERINTELE DE SIGURANTA EN 14749:2016
3. AVERTIZARE! Fiti constienti de riscul de incendii deschise si de alte surse de caldura
puternicd, cum ar fi incendiile cu bara electrica, incendiile de gaze etc. in apropierea
produsului
4. AVERTIZARE! Nu utilizati daca piesele sunt rupte sau lipsesc. Utilizati numai piese aprobate
de producator.
5. Piesele de mobilier grele pot provoca raniri. Prinde in totdeauna mobilierul de perete cu
dispozitivele potrivite de prindere.
Toate accesoriile de asamblare trebuie sa fie stranse intotdeauna in mod corespunzator.
Verificati dupa un timp daca suruburile sunt inca stranse in mod corespunzator.
7. Utilizati numai pe substraturi solide, orizontale si uscate.
8. Verificati intotdeauna ca dulapul nu-si poate pierde stabilitatea.
9. Montarea trebuie efectuata de catre o persoana competenta.
10. Va rugdm sa utilizati doar piese de schimb originale Childhome.
11. Garantia producatorului nu este transferabil si, prin urmare, poate fi invocata numai de catre
primul proprietar.

8

ROMANESC

o

OINSTRUC]‘IUNI DE CURA‘[ARE SI 'iNTRE'[INERE.
12. Curatati cu o carpa umeda.
13. Nu utilizati agenti de curatare agresivi.
14. Lemnul masiv se poate deteriora usor in timp: lumina soarelui isi poate schimba culoarea si
schimbarile de umiditate Tn aer pot influenta tratamentul de suprafata. Dar acest lucru nu
schimba valoarea, functionalitatea si termenul de valabilitate al mobilierului.
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s o o SKRIN
DULEZITE! PRECTETE SI A
DODRZUIJTE TYTO POKYNY,
A ULOZTE JE PRO BUDOUCI
POUZITI.
OBEZPEéNOSTNiINSTRUKCE

1. VAROVANI OBAL zni¢te nebo odstraiite z dosahu déti. NEBEZPECi uduseni!

2. SPLNUJE BEZPECNOSTNi POZADAVKY EN 14749:2016

3. UPOZORNEN:I! Vyvarujte se nebezpeéi jinych silnych zdroj tepla, jako jsou elektricka topna
télesa, plynové ohftivace atd., v tésné blizkosti postylky.

4. UPOZORNENI! Vyrobek nemuze byt pouZivana, pokud je jakakoli jeji ¢ast zlomena, zniéena
nebo chybi. PouZivejte pouze nahradni dily schvalené vyrobcem.

5. Prevrieni nabytku mtlZe mit vazné nebo fatalni nasledky. Tento nabytek VZDY pfipevnéte ke
sténé pomoci kotvicich tuchytu proti pfevreni.

6. VSechny montované soucasti musi byt vzdy radné utazeny. Po Case zkontrolujte, zda jsou
vsechny Srouby stale radné upevnény.

7. PouZivejte pouze na pevné podlaze, kterd je vodorovna a sucha.

8. Zkontrolujte, zda skfin nemUZe ztratit svou stabilitu.

9. MontdaZz ma byt provedena kompetentni osobou.

10. PouZivejte prosim pouze originalni nahradni dily znacky Childhome.

11. Zaruka vyrobce je nepfenosna, a proto mulze byt uplatnéna pouze na prvniho majitele.

CESKY

ODOPORU(':ENl’ PRO CISTENI A UDRZBU.
12. Ocistéte ji vihkym hadrikem.
13. NepouzZivejte Zadné agresivni Cistici prostredky.
14. Masivni dfevo se mizZe Casem mirné zhorSovat: slunecni svétlo mize zménit barvu a zmény
vlhkosti ve vzduchu mohou ovlivnit povrchovou Upravu. To vsak neméni hodnotu, funkénost a
trvanlivost nabytku.

www.childhome.com




LLIKA®

BAXHO! NPOYETETE
UCNEABAUTE TE3U
UHCTPYKUUU UTU SANASETE
3A CMMPABKA B bbELLILE.

0MHCTPYKLI,VIVI 3A BE3SOMNMACHOC
1. NPEAYNPEXOEHMUE 3a ga nsberHere pucka ot 3agyliasaHe, npeau Aa U3nonssare To3u
NpPoAyKT, U3BagerTe npeanasHaTa naactmacosa 068mBKa. To3u nauK Tpabea ga 6vae
YHULLOXEH UK OTCTPaHEH OT geua.
. OTTOBAPA HA USUCKBAHUATA 3A BE3OMACHOCT EN 14749:2016
BHUMAHME! Bbaete HafACHO C pUCKA OT OTKPUTU MOXKaPU U APYrU U3TOYHULM HA CUTHA
TONJ/IMHA, KaTO HaNpPUMep MOoXKap Ha eNeKkTpuYecku 6apa, ra3uTesIHN NOXKapu 1 T.H. B
HenocpeacTBeHa 61M30CT A0 NpoAyKTa
4. NPEAYNPEXAEHUE: He nsnonssaiite, ako Yactute ca cuyneHu uam nunceart. Usnonssaiite
camo 4actu, ogobpeHu oT npoussoauTens.
5. Cepuo3Hu uam dbatanHU MHUMAEHTU MoraT Aa 6baaTt npean3BUKaHKU Npy Npeo 6pbLyaHeTo
Ha me6enute. BUHATU 3aKpenBaiiTe Tean me6enu Kbm CTeHaTa, KaTo U3nonssaTe CKO6U.
6. BCMYKM MOHTAXKHM PUTMHIM TpAbBa BMHArM fa ce 3aTerHat npasusHo. lNposepeTe cnep,
M3BECTHO Bpeme, Ye BUHTOBETE BCe OLLLe Ca 3aTerHaTu NpaBusHoO.
7. W3nonsBaiTe camo BbpXy TBbPAU, XOPUIOHTA/IHU U CyXM OCHOBM.
8. BuHaru npoBepsBaliTe ganu rapaepoba He moke Aa 3arybu ceoaTa cTabuaHoOCT.
9. MHcTanaumATta e aa ce n3BbpLUBa OT KOMMETEHTHO nLe.
10. Mons usnonsearnTe camMo OpUrMHaaHM pesepsHM YacTu ot Childhome.
11. MapaHumMATa Ha NPOU3BOANUTENA HE MOXKE [1a Ce NPEXBBbPAA U C1eA0BATENIHO MOXKe Aa ce
TbPCU CAMO OT MbPBUA COBCTBEHUK.
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OI'IPEHOP'bKVI 3A MOYUCTBAHE U NOOAPDBXKKA.

12. MouncTBaiTe ¢ BNaXKHa Kbpna.

13. He n3non3BaiTe arpecnBHN NOYUCTBALLM NPenapaTu.

14. TebpaaTta AbpBECMHA MOXKE [1a Ce BIOLLIM MAJIKO C TEYEHME Ha BPEMETO: C/TbHYeBaTa
CBET/IMHA MOXKe [1a MPOMEHMU LiBETA CU, @ NPOMEHMWTE BbB BNarata BbB Bb34yxa Morat
[,a NOBNAAT HAa NOBBPXHOCTHATa 06paboTKa. Ho ToBa HE NPOMEHS CTOMHOCTTA,
bYHKLMOHANHOCTTA U CPOKa Ha rofHOCT Ha mebenute.

www.childhome.com




} ORMAR
VAZNO! PROCITAJTE | SLUEDITE
OVE UPUTE J SPREMITE IH ZA
BUDUCE POTREBE.

)

HRVATSKI

OSIGURNOSNE UPUTE
1. UPOZORENIJE Kako biste izbjegli opasnost od gusenja, uklonite zastitnu foliju prije koriStenja
ovog proizvoda. Ovu omotnicu treba unistiti ili drZati podalje od djece.
. ZADOVOLJAVA SIGURNOSNE ZAHTJEVE EN 14749:2016
. UPOZORENIJE! Budite svjesni opasnosti od otvorenih pozara i drugih izvora jakih vrucina, kao
Sto su elektricni Stapici, plinovi, itd. U neposrednoj blizini proizvoda
4. UPOZORENIJE: Nemojte koristiti ako su dijelovi slomljeni ili nedostaju. Koristite samo
dijelove koje je odobrio proizvodac.
5. Namjestaj koji se prevrne moze uzrokovati ozbiljne ili smrtonosne ozljede. UVIJEK pricvrstiti
namjestaj na zid s pomocu priloZenih pricvrsnika.
6. Svi montaZzni elementi moraju uvijek biti ispravni. Provjerite nakon nekog vremena da vijci jos
stroZi ispravno.
7. Koristite samo na ¢vrstim, vodoravnim i suhim podlogama.
8. Uvijek pazite da ormar ne moze izgubiti stabilnost.
9. Instalacija ¢e se provoditi kompetentne osobe.
10. Molimo Vas koristite samo originalne Childhome- rezervne dijelove.
11. Jamstvo proizvodaca nije prenosiva i moze, dakle, samo se pozvati prvog vlasnika.

W N

OPREPORUKE ZA CISCENJE | ODRZAVANIE.
12. Ocistite vlaznom krpom.
13. Ne koristite agresivna sredstva za Ciséenje.
14. Cvrsta drva moze lagano pogorsati tijekom vremena: sunéeva svjetlost moze promijeniti boju,
a promjene vlage u zraku mogu utjecati na povrsinsku obradu. Ali to ne mijenja vrijednost,
funkcionalnost i rok trajanja namjestaja.

www.childhome.com




CTEHHOW WKA®

BAXHbIN! MTPOYUTAUTE
UCNEAYUTE 3TUM
UHCTPYRKUUAM
BHUMATE/IbHO U COXPAHUTE
ANA CMMPABOK B bYAYLWIEM.

GMHCTPVKLIMM NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTHU
1. NPEAYNPEXOEHUE YT106bl M36€KaTb PUCKa YAYLIbA, YAAAUTE 3ALMUTHYIO NAACTUKOBYIO
NAeHKy nepea UCNo/b30BaHUEM 3TOFO NPOAYKTA. ITOT KOHBEPT A0/MKEH 6bITb YHUUTOXKEH
WAW OCTaBAEH BAANU OT AeTel.

. COOTBETCTBYET TPEBOBAHMAM BE3OMACHOCTU EN 14749:2016

. NPEAYNPEXAEHUE! MomHUTE O pUCKe OTKPbITOrO NOXapa U APYrMX UCTOYHMKOB
CUIbHOM }Kapbl, TAKMX KaK 3neKTpuyeckne 6apHble noxapbl, rasosble noxapbl U T. . B
HenocpeacTBeHHOM 6AM30CTU OT NPOAYKTa

4. NPEAYNPEXAEHUE. He ucnonb3yiite, ecam AgeTtanm NoBpeKAEHbl AN OTCYTCTBYIOT.
WUcnonbayiite TONbKO YacTu, 0406peHHbIe U3roToBUTENEM.

5. OnpokuabiBaHue mebenn moKeT cTaTb NPUUNHOM NONYHEHUA CEPbE3HBIX TPABM M NPUBECTU
K cmepTu. YTo6bl NpeaoTBpaTUTL oNpoKkuabiBaHue, BCEMAA kpenute mebenb K cTeHe
NOMOLLbIO aKCeCccyapoB,npeaoTBpaLLalowMx onpoKnabisaHue.

6. Bce moHTaxkHble GUTUHIM JOMKHBI BbITb BCErAa 3aTAHYTbI Hag/1eXKaunum obpasom. MposepbTe
Yyepes HEKOTOPOE BPEeMs, YTO BUHTbI BCE eLLe 3aTAHYTbI J0/XKHbIM 06pasom.

7. WUcnonb3yiiTe TONBKO Ha TBEPLOW NoYBe, KOTOPas rOPM30OHTasIbHaA, POBHAA U CyXas.

8. Bcerga nposepaiTe, 4To WKad HE MOXKET NOTEPATb CBOK CTabUIbHOCTD.

9. YCcTaHOBKA A0N1KHA OCYLECTBAATLCA KOMNETEHTHbIM JINLIOM.

10. Npocbba MCNoNb30BaTb TONLKO OPUTMHA/bHBIE 3anacHble YacTu KomnaHum Childhome.

11. TapaHTVA NPOU3BOAUTENA HE MOA/IEXKUT Nepesave, v, C1ef0BaTeNlbHO, MOXKeT BbiTb Bbi3BaH
TONbKO NEPBbIM BAaAe/bLEM
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PYCCKUMN
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OPEKOMEH,D,ALIMM MO YUCTKE U TEXHUYECKOMY OBCNYKUBAHUIO.

12. NMpoTupaiTe BAAKHOMN TPANKOMN.

13. He npvmeHsniTe CUAbHO AENCTBYIOLLMX YACTALLMX CPEACTB.

14. TBepaas ApeBecrHa CO BpEMEHEM MOXKET He3HAUUTENbHO YXYALWMUTLCA: CONHEYHDbIN CBET
MOKET U3MEHUTb CBOW LiBET, @ USMEHEHUWEe BNaXKHOCTU B BO3JyXe MOXKEeT NOB/AUATb Ha
06paboTKy NoBEPXHOCTH. HO 3TO He MeHAEeT CTOMMOCTb, GYHKLMOHANBHOCTb U CPOK XpaHeHus
mebenu.

www.childhome.com
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